
CHAPITRE 88

Loi modifiant la Loi concernant la cor-
poration du village d'Asbestos

[Sanctionnée le 16 juillet 1964]

ATTENDU que la ville d'Asbestos a
par sa pétition, représenté:

Que sa population, qui est d'environ
onze mille âmes, dépend presque entière-
ment, pour sa subsistance, de l'exploita-
tion d'une mine d'amiante par Canadian
Johns-Manville Company, Limited;

Que pour faire face à la concurrence
étrangère, la compagnie doit diminuer le
plus possible le coût de ses opérations et
qu'à cette fin elle a acquis un grand nom-
bre de terrains appartenant à des parti-
culiers pour continuer à exploiter la mine
à ciel ouvert et pour en agrandir le péri-
mètre;

Que les terrains ainsi acquis par la com-
pagnie forment la plus grande partie d'un
territoire d'une superficie d'environ 42
arpents, situé à l'est de la mine;

Que la compagnie n'a pu acquérir de
gré à gré quelques terrains de ce territoire;

Que la compagnie s'offre à acheter de la
corporation de la ville d'Asbestos les rues
et les ouvrages municipaux se trouvant
dans le dit territoire;

Que la corporation de la ville d'Asbestos
ne peut fermer les rues existantes dans ce
territoire sans s'exposer à des recours en
dommages de la part des propriétaires
intéressés, et que la compagnie ne peut
exploiter ce même territoire sans en être
propriétaire en totalité;

Qu'il est dans l'intérêt de la corporation
de la ville d'Asbestos et de tous ses ci-
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toyens que la compagnie devienne pro-
priétaire, dans le plus bref délai possible,
de la totalité du dit territoire ainsi que
des droits miniers et autres droits pouvant
exister sur le dit territoire;

Que pour réaliser ce projet, il est né-
cessaire que la corporation de la ville
d'Asbestos obtienne le pouvoir d'acquérir,
à l'amiable ou par expropriation, la pro-
priété de tous les terrains et de tous les
droits de mine existant sur le dit territoire
et n'appartenant pas encore à la com-
pagnie, et de les transporter ensuite à la
compagnie, pour le montant qu'elle aura
déboursé;

Que les dispositions de la Loi des mines
de Québec (S.R., 1941, c. 196) accordent
à tout exploitant de mines, nanti d'un
titre minier émis en vertu de la dite loi,
le droit d'exploiter les mines qui se trouvent
dans le tréfonds des terres appartenant à
des particuliers;

Que le dit territoire fait partie des terres
concédées dans certains cantons avant le
24 juillet 1880 et qu'en conséquence, les
droits miniers appartiennent aux pro-
priétaires de la surface et ne sont pas régis
par les dispositions de la Loi des mines
de Québec;

Attendu que la corporation de la ville
d'Asbestos a demandé l'adoption d'une
loi aux fins susdites et qu'il est à propos
de faire droit aux demandes contenues
dans sa pétition;

A ces causes, Sa Majesté, de l'avis et du
consentement du Conseil législatif et de
l'Assemblée législative de Québec, décrète
ce qui suit :

1 . Les articles 1 à 5 de la loi 21 George
V, chapitre 134, sont remplacés par les
suivants:

" 1 . La corporation de la ville d'As-
bestos est autorisée à acquérir, à la
demande de la Canadian Johns-Manville
Company, Limited, soit de gré à gré à
un prix accepté par ladite compagnie, ou
sinon par expropriation, tous les terrains,
droits miniers ou autres droits de toute
nature quelconque, dont ladite compagnie
n'est pas encore propriétaire, et qu'elle
doit acquérir pour continuer ses opéra-
tions; le territoire faisant l'objet de la
présente loi est situé dans les limites sui-
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vantes en se référant au cadastre officiel
du village d'Asbestos, d'après un plan
préparé par l'arpenteur-géomètre Denis
Saint-Pierre, de Victoriaville, le 2 avril
1964:

"Commençant à un point situé à
l'intersection de la ligne sud-ouest du
boulevard Saint-Aimé et de la ligne sud-
est de la rue Manville; de là, vers le
nord-est en suivant le côté sud-est de la
rue Manville jusqu'au point de rencontre
avec la ligne sud-ouest de la rue Fronte-
nac; de là, allant vers le sud-est, en suivant
le côté sud-ouest de la rue Frontenac
jusqu'au point de rencontre avec le côté
nord-ouest du Chemin du Roi; de là, en
suivant une direction sud-est en traver-
sant le dit Chemin du Roi jusqu'au point
d'intersection du côté sud-est du Chemin
du Roi et du côté nord-ouest de la rue
Bourbeau; de là, vers le sud-ouest en
suivant le côté nord-ouest de la rue
Bourbeau jusqu'au point de rencontre
avec le côté sud-ouest de la rue Roux; de
là, en suivant le côté sud-ouest de la rue
Roux dans une direction nord-ouest jus-
qu'au point de rencontre avec le prolonge-
ment du côté sud-ouest de la rue Le-
gendre; de là, allant vers le nord-ouest
en suivant le prolongement et le côté
sud-ouest de la rue Legendre jusqu'au
point de rencontre avec le prolongement
du côté nord-ouest de la rue Lebel; de
là, dans une direction nord-est en suivant
le prolongement et le côté nord-ouest de
la rue Lebel jusqu'au point de rencontre
avec le côté sud-ouest de la rue Notre-
Dame; de là, en suivant le côté sud-ouest
de la rue Notre-Dame dans une direction
nord-ouest jusqu'au point de rencontre
avec le côté nord-ouest de la rue Saint-
Aimé; de là, se dirigeant vers le nord-est
en suivant le côté nord-ouest de la rue
Saint-Aimé jusqu'au point de rencontre
avec le côté nord-ouest du Chemin du
Roi; de là, en suivant, dans une direction
nord-ouest le côté sud-ouest du boulevard
Saint-Aimé jusqu'au point de départ; ce
territoire comprend en plus le lot 37, la
moitié sud-est du lot 40 située sur le côté
nord-est de la rue Laurier, les lots 6-20-6,
6-29, 6-20-5, 6-28 situés sur le côté sud
de la rue Panneton,

et après les avoir acquis, elle devra les
transporter à cette dernière qui devra les
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accepter pour le montant que ladite cor-
poration aura réellement déboursé en ca-
pital, intérêt et frais.

Avant d'acquérir les dits terrains ou
droits la corporation devra obtenir de
ladite compagnie l'engagement de lui four-
nir l'argent aux fins susdites, tel que
requis.

" 2 . La corporation de la ville d'As-
bestos est autorisée à vendre à la compa-
gnie Canadian Johns-Manville Company,
Limited les terrains qu'elle possède com-
me rues ou autrement dans le territoire
décrit dans l'article 1 de la présente loi,
avec tous droits que ses titres à ces ter-
rains comportent, ainsi que les travaux
et ouvrages municipaux qui s'y trouvent,
pour le prix et aux conditions qui pourront
être arrêtés entre elles, et à fermer
lesdites rues.

Si la ville décide d'élargir la rue Bour-
beau, la Canadian Johns-Manville Com-
pany, Limited doit lui céder gratuitement
une lisière d'au plus vingt-six pieds de
largeur à même les terrains dont la com-
pagnie pourra être devenue propriétaire
le long du côté ouest de la rue Bourbeau
entre le Chemin du Roi et la rue Roux.

" 3 . La compagnie Canadian Johns-
Manville Company, Limited doit garantir
la corporation de la ville d'Asbestos
contre toute action qui pourra être in-
tentée contre elle en raison de l'exercice,
par ladite corporation, des pouvoirs qui
lui sont conférés par les articles 1 et 2
de la présente loi.

" 4 . Au cas d'expropriation, l'indemnité
sera fixée par la Régie des services publics
de Québec à laquelle juridiction spéciale
est conférée par la présente loi. L'ex-
propriation se fera suivant les articles
1066a et suivants du Code de procédure
civile.

" 5 . Tous les pouvoirs accordés par la
présente loi à la dite corporation pourront
être exercés par simple résolution de son
conseil, mais tout emprunt nécessaire au
paiement du coût des travaux d'élargisse-
ment prévus au deuxième alinéa de l'arti-
cle 2 pourra être décrété par un règlement

Engage-
ment de
fournir
l'argent.

Vente de
terrains,
etc.,
autorisée.

Cession de
terrain.

Garantie
contre
action.

Indemnité
au cas
d'expro-
priation.

Procé-
dure.



1964 Asbestos CHAP. 8 8 477

qui n'a pas besoin d'autre approbation que
celles du ministre des affaires municipales
et de la Commission municipale de
Québec."

2 . La présente loi entre en vigueur le
jour de sa sanction.

Entrée en
vigueur.


